Badania struktury tekstu —
nowe Zrodto inspiracji stylistyki

TERESA DOBRZYNSKA
(Warszawa)

Badania stylistycznel stanowig naturalne dopetnienie lingwistyki — zoriento-
wanej na opis systemu jezykowego, wystepujacych w nim jednostek, kategorii
i relacji. Bogaty repertuar Srodkow jezykowych funkcjonujacych w réznych
podsystemach jezyka przyporzadkowany zostaje w tych badaniach funkcjom
spotecznym mowy, zwigzany z osobowos$cia nadawcy komunikatu, z ustabili-
zowanymi formami komunikacji stuzacymi r6znym celom. Wzbogacenie wiedzy
lingwistycznej zawsze wigc rzutuje w jaki$ sposdb na mozliwosci stawiania pytan
i formulowania na nie odpowiedzi w stylistyce. Jest to szczegélnie widoczne,
gdy gwattowne przemiany w obrebie jgzykoznawstwa prowadza do wyodrgbnie-
nia nowych zespotéw zagadnien, nowych dziatéw lingwistyki.

Ostatnie dziesigciolecia zaowocowaly wytonieniem sig nowej dyscypliny
badan j¢zykoznawczych — teorii tekstu, ktorej przedmiotem jest catosSciowa
struktura komunikatu j¢zykowego. Problematyka tekstologiczna grupuje sig
wokdt czterech zasadniczych kwestii:

1) w jaki sposéb wypowiedZ jezykowa wyodrebnia si¢ z potoku mowy i staje
integralng catoscig znakowa;

2) jak zdanie (konstrukt jgzykowy) przeksztatca si¢ w element wypowiedzi —
wypowiedzenie;

1 Studiumniniejsze stanowi rozwinigcie problematyki przedstawionej fragmentarycznie w artykule
Spéjnosé tekstu— w perspektywie stylistycznej (Dobrzyriska1992).

2 Zagadnienia wchodzace wzakres tych czterech grup problemowych stanowiacych odrebne dziaty
tekstu oméwione zostaty doktadniej w pracy Tekst. Préba syntezy (Dobrzyriska 1991).
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3) jakie mechanizmy wiaza sekwencj¢ wypowiedzen w powigzana znaczenio-
wo catosé;

4) jakie typy i gatunki wypowiedzi funkcjonuja w danej kulturze.

Wszystkie te zagadnienia staé si¢ moga punktem wyjscia dla rozwazai i analiz
stylistycznych, otwierajac przed stylistyka nowe, rozlegle perspektywy, tym
bardziej obiecujace, ze — badajac strukturg wypowiedzi — teoria tekstu ujmuje
kwestie komunikacji jgzykowej na najwyzszym poziomie ich organizacji, bez-
posrednio dostrzegalnym przy obserwacji uzy¢ jezyka.

I

Analizujac ze stylistycznego punktu widzenia pierwszy ze wskazanych wyzej
zespotdw zagadnien — sprawg wyznaczania granic wypowiedzi — nalezy wziaé
pod uwage wyrazenia stuzace nawiazaniu i rozwigzaniu kontaktu jezykowego
oraz odniesienia metatekstowe majace za przedmiot caly tekst. Rozmaite typy
i gatunki wypowiedzi cechuja si¢ doborem innych, swoistych konstrukcji deli-
mitujacych tego rodzaju. Np. powitania i zapowiedzi poprzedzajace opowiadanie
ustne — gdy nadawca i odbiorca komunikatu pozostaja w kontakcie bezposred-
nim — przeciwstawiaja si¢ w tekstach literackich uschematyzowanym zapisom
z karty tytutowej (autor, tytuf utworu), ponadto w niektérych gatunkach pojawiaé
si¢ moga wstgpy czy postowia, w ktorych specjalnie wykreowany podmiot
literacki — narrator — zwraca si¢ do domniemanego (,,wirtualnego™) czytelnika.
Wypowiedzi zwiazane z rozmaitymi obiegami komunikacyjnymi oraz réznymi
rolami, jakie w nich pelni nadawca i odbiorca, poprzedzane bywaja innymi
formutami powitalnymi, np.: Drodzy paiistwo..., Szanowni zebrani..., Obywate-
le..., Kochani rodzice..., Drodzy bracia i siostry... itp. Tylko na zasadzie gry
stylistycznej odrywaé mozna te wyspecjalizowane gatunkowo zwroty od ich
typowych kontekstow i przenosi¢ w konteksty nowe. Zrobil tak pewien aktor
(A.Dziewoniski), gdy — wystgpujac w roli konferansjera w czasie pierwszego
radosnego pobytu papieza Jana Pawla II w ojczyZnie — powital Zartobliwie
audytorium stowem ,,Pochwalony!”. Zob. Dobrzynska 1974.

Jesli chodzi o wyrazenia metatekstowe, to np. zwroty wprowadzajace bajke
(Opowiem ci bajke..., a takze — peiace t¢ sama funkcj¢ — formuty w rodzaju:
Za gorami, za lasami...) réznig sie¢ od petniacych podobna funkcj¢ zwrotéw
rozpoczynajacych wypowiedzi nalezace do innych gatunkéw, np. W referacie
tym broni¢ bede tezy..., Przedmiotem tej recenzji jest... itp.
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Oprocz form nawigzania kontaktu i zwrotéw o wyraznej funkcji metatekstowej
badania stylistyczne uwzgledni¢ powinny kwesti¢ uzycia tzw. zdan egzystencjal-
nych, stanowigcych w niektérych odmianach gatunkowych obligatoryjne sposoby
rozpoczynania tekstu (np. Byta sobie raz krélewna... — w basni) lub czgsci tekstu
(np. Byl sad.” — w Panu Tadeuszu A Mickiewicza). Zauwazy¢ przy tym
wypada — co tez jest faktem interesujacym dla stylistyki — ze w niektdrych
gatunkach i okreslonych stylach historycznych wypowiedzenia takie moga sig¢
pojawia¢ poza pozycja inicjalng (np. ,Sporo zagranicznych gazet, w glebi
rozmowa po francusku”, ,,Droga wsréd drzew, domki, wioska” — zdania wyjgte
z r6znych miejsc ze Srodka opowiadania K.Brandysa Jak by¢ kochang). Zob.
Kowtunowa 1976: 49.)

Zdania egzystencjalne o funkcji inicjalnej — jak w bajce — wprowadzajq
bohatera wypowiedzi, okreslaja wigc temat kolejnych zdan (Wierzbicka 1969:
150). W tym sensie zdania te pelnia funkcj¢ metatekstowa.

Wstepne i koncowe czesci wypowiedzi, zdominowane przez funkcje fatyczng
i odniesienia metatekstowe, okreslane bywaja terminem ,rama” wypowiedzi.
Z punktu widzenia stylistyki istotne jest, czy i jakq stereotypowa postac przybiera
owa ,rama” w pewnych gatunkach, jakie bywaja indywidualne warianty tego
komponentu, w jakich wypadkach i do jakiego stopnia mozliwe jest jego
wyeliminowanie i stworzenie tekstu o zatartych granicach — tekstu ,,otwartego”,
niedookreslonego i rozchwianego znaczeniowo. Przeksztalcanie i ostabianie
wykladnikéw delimitacji staje si¢ w niektdrych okresach literackich waznym
srodkiem artystycznym. Wystarczy tu wspomnie¢ poetyke romantyczng i szcze-
g6Ina rangg fragmentu w literaturze tego okresu.

Nastgpne zagadnienie warte uwzgledniania w badaniach stylistycznych (za-
gadnienie to taczy problematyke delimitacyjng z grupa probleméw spdjnoscio-
wych) to zagadnienie nazw i odniesiefi koreferencjalnych, znane jako problem
»izotopii” tekstu. W tekscie spdjnym kolejne odniesienia do tego samego
przedmiotu (lub przedmiotéw jako$ z tym pierwszym powiazanych) podlegaja
pewnym regulacjom co do tresci i zakresu uzywanych nazw oraz ich uporzad-
kowania, przy czym szczegdlne ograniczenia naloZone sa na pierwsze odniesienie
do danego przedmiotu. W pozycji inicjalnej (tzn. na poczatku serii odniesien)
wystapi¢ moga tylko niektére typy wyrazen referencjalnych — tzw. nazwy
dominujace (Paduczewa 1971: 98; por. tez Harweg 1968).

Wszystkie nastgpne sygnalizuja, o ile to mozliwe, swe odniesienie do przed-
miotéw juz znanych odbiorcy tekstu z wezesniejszych czesci wypowiedzi. Uzycie
na poczatku tekstu nazwy sugerujacej, Ze jej denotat jest juz znany, np. Cztowiek
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ten... lub ang. The girl... (rodzajnik okreslony jest tu wyktadnikiem nawigzania
do nazwy dominujacej) stanowi naruszenie normy i moze by¢ przejawem gry
stylistycznej znanej w literaturze jako technika narracyjna in medias res. Wigksza
swobodg ciesza si¢ pod tym wzgledem wypowiedzi méwione, powstajace
w kontakcie bezposrednim ze znanym rozmdéwca. Wowczas status przedmiotow
znanych posiadaja — oprdcz przedmiotéw wprowadzonych stownie do danego
tekstu — takze wszystkie obiekty postrzegane bezposrednio przez rozméwcoéw
oraz inne, o ktérych moéwili oni wczesniej. Mozliwe jest w takiej sytuacji
rozpoczynanie wypowiedzi zdaniem z zaimkiem wskazujacym, np. Ten chiopak
wczoraj wrécit z wyprawy w Himalaje. (Nota bene, zaimki wskazujace wystgpuja
tylko w komunikacji oralnej; w tekstach pisanych rownoksztattne z nimi zaimki
petnia funkcjg anaforyczna: odsytaja do denotatu wezesniej uzytego w tekscie).

Pierwsze wyrazenie referencjalne odnoszace si¢ do danego obiektu powinno
w wystarczajacym stopniu wyodrebniac¢ go i indywidualizowaé. Z tego punktu
widzenia dewiacyjny jest na przyklad poczatek wypowiedzi I chtopa w Indyku
S.Mrozka w Trzeciej rozmowie Chlopdw: ,.Zasie jeden byt silny okrutnie”, gdzie
nie wiadomo, kogo czy co ma na mysli méwiacy. WypowiedZ ta parodiuje
nieporadnos¢ jgzykowa bohatera, ktdry nie potrafi odrézni¢ $wiata swoich mysli
od wspdlnego $wiata dostgpnego jemu i rozméwcey. Podobne potknigcia czesto
zdarzaja si¢ w spontanicznych wypowiedziach ludzi mato wyrobionych komu-
nikacyjnie.

Sposoby pierwszej prezentacji dostarczaja materiatu do badan réznych odmian
stylu, odr6zniajq teksty pisane i méwione. W literaturze stuza réznym zabiegom
stylizacyjnym (np. pozorowanie nieporadnosci kontaktu nadawcy i odbiorcy;
sygnalizowanie nieporadnosci komunikacyjnej méwiacego; stosowanie sposo-
bow prezentacji typowych dla pewnych gatunkow, na przykiad basni, w innych
typach wypowiedzi).

Wszystkie zarysowane tu problemy delimitacyjne otwieraja perspektywe
badar stylistycznych w ramach r6znych gatunkéw, a poprzez nie — takze stylow
funkcjonalnych; badasi uwzgledniajacych historyczng zmiennos$¢ gatunkéw i mo-
zliwo$¢ indywidualnej ich realizacji dopuszczajacej celowe naruszanie i przeno-
szenie konwencji gatunkowych.

II

Drugi krag probleméw tekstowych mogacych stanowi¢ punkt wyjscia do
interpretacji stylistycznych to sposoby przeksztatcania zdan w elementy wypo-
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wiedzi, a wigc nadawania im statusu wypowiedzen o okreslonej perspektywie
funkcjonalnej w obrebie komunikatu. Zdania w wypowiedzi podlegaja ,aktual-
nemu rozczionkowaniu” (Mathesius 1971): mozna w nich wskaza¢ temat (T)
i remat (R). Niektore zdania w catosci s3 wypelnione rematem (,,zdania czysto
rematyczne”). Taka wihasnie nierozczionkowana posta¢ reprezentuja zdania eg-
zystencjalne, o ktdrych funkcji delimitacyjnej juz wspominatam.

Opozycja: wypowiedzenie rozcztonkowane aktualnie — wypowiedzenie nie-
rozczionkowane, staje si¢ relewantna stylistycznie. Rozpoczynanie tekstu zda-
niem egzystencjalnym jest charakterystyczne dla niektorych gatunkéw, wystepo-
wanie za$ takich zdai w Srodku tekstu wyréznia pewne odmiany prozy artysty-
cznej, ksztattuje tez jezyk didaskaliéw, np.: ,,Ta sama scena co w akcie
pierwszym. Noc. Jedna nieduza lampa” (S.Mrozek, Tango, akt II).

Takze zdania rozcztonkowane ujawniaja nacechowanie stylistyczne. Normalny
tok przeptywu informacji zaklada wystgpowanie w nich tematu przed rematem.
Kolejnosé odwrotna stuzy uwydatnieniu rematu, czyli emfazie. Ale zdarzaja si¢
sytuacje, gdy szyk odwrécony R — T nie ma charakteru emfatycznego, staje si¢
natomiast wyznacznikiem stylowym pewnego typu wypowiedzi. Jak pokazata
I.Kowtunowa (1976: 132 i nast.), mozna tu méwic o kilku rodzajach nacecho-
wania — o stylizacji na jezyk mowiony, o ukladach typowych dla narracyjnych
gatunkéw folkloru, epiki i tekstdw poetyckich. Np. wypowiedzenia: Wyganiata
Kasia wotki na pole. Kazat-ci je gospodarz pasé do wieczora., mieszcza si¢
w stylistyce folkloru nie tylko ze wzgl¢du na typowe motywy ludowe i charakter
stownictwa, ale tez z uwagi na propozycj¢ rematu (lub jego czgsci).

Interpretacji stylistycznej poddaje si¢ tez uwydatnianie tematu lub rematu, czyli
emfaza. Sktonnos$¢ do czgstego uwyrazniania cztonéw wypowiedzi bywa jedna
z jaskrawych wiasciwosci stylu indywidualnego, podobnie nacechowanie styli-
styczne wnosi — zréznicowany lub jednolity — dobdr srodkéw sygnalizowania
emfazy (prodozyjnych, leksykalnych, wyrazanych szykiem czlonéw zdania).
Dobre rozpoznanie tej techniki komunikacyjnej, mozliwe dzigki pracom teksto-
logéw, pozwala na przykiad wskazaé uzasadnioie uzycie temaiu uwydatnionego
(stuzy on m.in. do wprowadzania nowego ciagu informacji, czyli do zmiany
tematu: T... JeZeli chodzi o T, to...) i odrdzni¢ je od uzyé manierycznych, gdy
temat uwydatniony pojawia si¢ w Srodku ciggu monotematycznego (w jezyku
pisanym bylby to Srodek akapitu). Ze stylistycznego punktu widzenia istotne jest,
jakie sposoby uwydatniania tematu i rematu zdarzaja si¢ w okreslonych typach
komunikatow. Np. stosowane w tekstach oralnych uwydatnianie tematu silng
antykadencja — w rodzaju: Janka —na pewno tego nie zrobi, dialogizuje niejako
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wypowiedz, wskazujac, ze wybor tematu dokonywany jest ze wzgledu na
odbiorcg. Taki typowo oralny Srodek uwydatniania tematu stosowany jest
w wierszu C.K.Norwida Krélestwo (por. J.Chojak 1990).

III

Trzeci zespét zagadnien, ktdre moga dostarczy¢ materiatu do obserwacji
stylistycznych, to zagadnienia spdjnosciowe. Przede wszystkim istotne jest, czy
dana wypowiedZ posiada wyraZzne wykladniki wiazace ciag zdan w calosé
(reprezentujac typ spéjnosci ,strukturalnej” czy ,lokalnej”), czy tez jest to
sp6jnosé ,,globalna” osiagana w plaszczyznie pragmatycznej — gdy kolejne, nie
powiazane leksykalnie zdania wypowiedzi traktowane sa jako sensowny ciag,
a ich zwiazki zostajg przy odbiorze tekstu zrekonstruowane.

Poréwnajmy dwa fragmenty tekstu rézniace si¢ pod tym wiasnie wzgledem:
Piotr pojechat do Kasi. Mozna zadzwonié¢ do Pawta. Ksiqzka jest do odebrania.
— Piotr pojechat do Kasi. Skoro tak, to mozna zadzwoni¢ do Pawta, poniewaz
ksigzka (o ktorg prosit) jest do odebrania. Pierwszy ciag wydaje si¢ wypowiedzia
niespéjna, ale w okreslonej sytuacji komunikacyjnej moze by¢ odbierany jako
sensowny, koherentny komunikat — przez osobeg, ktéra wie, jaki zwigzek
logiczny taczy wyjazd Piotra do Kasi z dzwonieniem do Pawtla i co Pawel ma
wspdlnego z ksiazka. Konieczna jest tu pewna wczesniejsza wiedza i domys$inos¢.
W drugim wypadku za$ zwiazki logiczne zdan sa wyraZniej eksponowane, tekst
jest ewidentnie spéjny — spéjny na zasadzie strukturalne;j.

Te skrajne sposoby organizacji tekstu moga réznicowac tekst adresowane do
osoby dobrze znanej (w szczeg6lnosci wypowiedzi potoczne) i tekstu skierowane
do kogo$ nieznanego lub mato domyslnego (przyktadem duzego zaggszczenia
wykladnikéw nawiazai moga by¢ podreczniki szkolne do klas nizszych). Brak
wyktadnikéw zwiazkéw logicznych charakteryzuje teksty wypowiadane niejako
»do siebie”, a wigc — w literaturze — niektore odmiany liryki, monologi
wewngtrzne. Wyrazista sie¢ powiazan logicznych cechuje natomiast lub cecho-
waé powinna teksty naukowe, kodeksy prawnicze, r6znego typu dokumenty
urzgdowe.

Nastawienie na wyrazista lub mniej wyraZna sp6jnos¢ to takze cechy wyréz-
niajace styl danej osoby. Czlowiek nie sygnalizujacy nawiazan tresciowych
w wypowiedzi zawierza domyslnosci odbiorcy, ustawia si¢ — cz¢sto nieswiado-
mie — w pozycji ,méwi¢ do kogos bliskiego”. Moga z tego wyniknaé rézne
niepowodzenia komunikacyjne, w kazdym razie rozumienie tekstu wymaga
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sporej ingerencji interpretacyjnej odbiorcy, ,przetozenia” wypowiedzi na tekst
spdjny. Koniecznos$¢ takiego ,przekladu” jest oczywista, gdy spontaniczna
wypowiedZ ustna, wzbogacona intonacja i gestem, ma zosta¢ opublikowana.
Jakie z tym bywaja klopoty — niech zaSwiadcza napigcia chociazby wokét
publikacji wypowiedzi Lecha Walgsy.

Strukturalna spdjno$¢ tekstu, ktéra oméwitam tu na przykladzie zwiazkéw
logicznych, moze si¢ tez przejawia¢ w inny sposdb, np. przez uzycie wyrazen
metatekstowych porzadkujacych uklad elementéw tekstu: Na wstepie oméwie...
Z kolei przejde do... Podam przyktad... Nasuwajq sie tu trzy nastepujgce wnioski...
Po pierwsze... po drugie... po trzecie itp. Tego typu nawiazania utatwiaja odbidr
tekstu, sg niejako odautorskim komentarzem porzadkujacym wypowiedzi przed-
miotowe (Wierzbicka 1971: 106). Pewne wyrazenia o takiej funkcji s chara-
kterystyczne dla okreslonych gatunkéw, wystepuja na przyklad w stylu nauko-
wym, w przeméwieniach, w wypowiedziach oséb dyskutujacych. O ich obfitym
lub mniej obfitym stosowaniu przesadza indywidualny nawyk.

Kolejna kwestia spdjnosciowa pozwalajaca réznicowaé styl wypowiedzi to
tzw. topikalizacja. Wspomnialam juz o jednym jej aspekcie 0 sposobie
wprowadzania przedmiotu wypowiedzi przez ,,nazwe¢ dominujaca” bedaca jed-
nym z wyznacznikéw poczatku tekstu. Dalsze odniesienia do tego przedmiotu
musza mu zapewniC identyfikacj¢, czyli przedstawia¢ go jako przedmiot znany
(»datum”), tozsamy z poprzednio wprowadzonym do tekstu.

Topikalizacja kryje w sobie wiele probleméw szczegétowych zwiazanych
z wyznaczaniem spdjnosci wypowiedzi. Chodzi — po pierwsze — o to, jak
kolejne odniesienia do tego samego przedmiotu pozwalaja rozpoznac, ze méwia-
cy ma na mysli wciaz ten sam przedmiot i — po drugie — o to, jak wprowadzane
sa przedmioty inne, by $wiat przedstawiony w wypowiedzi zachowat ciaglosé
czasoprzestrzenng oraz powigzania przyczynowo-skutkowe.

Jesli chodzi o wielokrotne odsytanie do tego samego obiektu, to trzeba zwrdcié
przede wszystkim uwage na ciagi zbudowane nieporadnie, gdzie nie wiadomo,
o kogo czy o co chodzi, np.: Ona méwi, Ze pojedzie. Ta sie z tego cieszy. (méwiacy
ma na mysli dwie réZne osoby, ale odbiorca moze sadzié, ze komunikat dotyczy
jednej);Janek poszedt do Piotra. On (kto — Janek czy Piotr?) potrafit zreperowac
rower. Takie uzycie zaimkéw niedookreslonych referencjalnie czg¢sto zdarza si¢
w wypowiedziach oséb niesprawnych komunikacyjnie, nie potrafiacych si¢
przestawi¢ na reguly anaforyczne oderwane od gestéw wskazujacych stosowa-
nych w komunikacji ,,twarza w twarz”.
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W tekscie poprawnym jezykowo ciagi wyrazen izotopicznych moga sig
cechowaé wigksza lub mniejsza rozmaitoscia np. Piotr — on — ten mtody
cztowiek — chtopak — ten narwaniec; Piotr —on. Pierwszy z tych ciagéw jest
stosunkowo bogaty, drugi — ubogi. Nota bene, ograniczona liczba konferencjal-
nych okreslefi nie dyskwalifikuje tekstu, bywa niekiedy wyrazem dojrzatego
zamyshi. Np. w parustronicowym opowiadaniu Hemnigwaya Wzgérza jak biate
stonie obok pojedynczych nazw: Amerykanin i jego towarzyszka — w wypo-
wiedzi narratora znaleZé mozna tylko dwa sposoby okreslania bohaterki i boha-
tera: dziewczyna — ona, mezZczyzna — on. Uniwersalizuje to i uwydatnia
egzystencjalne problemy kobiety i m¢zczyzny podejmowane w tym opowiadaniu.

Bardzo przydatne rozréznienia relacji izotopicznych wprowadzit F.Danes
(1983). Wydzielit on relacje przebiegajace w ptaszczyZnie semantycznej i oparte
na zwiazkach referencjalnych. Zgodnie z tym podziatem do kategorii pierwszej
naleza okreslenia wykazujace tozsamo$c¢ znaczeniows i bliskoznaczno$¢ (syno-
nimy nazwy) oraz wyrazenia cz¢s$ciowo tozsame treSciowo; w tym ostatnim
wypadku nawigzanie jest mozliwe, gdy kolejne okre§lenie ma szerszy zakres
znaczeniowy i ubozsza tre$¢ niz wyrazenie referencjalne, do ktérego nawiazuje,
a wigc chodzi tu o relacj¢ hiperonimii (np. podrecznik — ksigzka, listonosz —
meZczyzna). Do kategorii drugiej wchodza wyrazenia tozsame referencjalnie (np.
litanijne zwroty do tej samej osoby: WieZo z koSci stoniowej, Domie Ztoty, Arko
przymierza itp.) oraz wyrazenia powiazane referencjalnie na zasadzie relacji
czg$¢é — calto$¢ (np. dgb — Zotedzie), zwigzku przylegtosci (np. morze — plaza)
lub zwiazku przyczynowego (np. wypadek — pobyt w szpitalu). Szczegdlnie
ciekawa jest ta ostatnia kategoria — kategoria ,,derywatéw pojeciowych”, gdyz
ona to wilasnie zapewnia mozliwos$¢ ruchu pojgciowego w tekscie.

Kwestie, ktére nazwy i na jakiej zasadzie traktowane sa jako konferencjalne
nastgpniki nazwy wprowadzajacej obiekt, w jaki sposéb dokonywana jest
derywacja innych obiektéw, czy do uchwycenia ciagéw koreferencjalnych
wystarczy znajomo$¢ semantyki jezyka czy tez konieczne jest uwzglednienie
wiedzy pozajgzykowej (eksponowanej w tekscie czy spoza tekstu) — wszystko
to sa kwestie pozwalajace charakteryzowaé styl wypowiedzi indywidualnych,
jak i pewne preferencje stylistyczne cechujace typy i gatunki tekstéw. Na
mozliwos¢ takiej charakterystyki wskazuje juz — w przywotywanym tu studium
— sam Danes.

Jest on tez autorem innej jeszcze klasyfikacji zwiazkéw spdjnosciowych
o duzej przydatnosci do badan stylistycznych. W swej wczesniejszej pracy
(Danes 1974) omawia relacje tematyczne w tekscie tzn. nawiazania tematéw
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kolejnych zdan do elementéw zdan poprzednich poddanych aktualnemu roz-
cztonkowaniu. Tematyzowany moze by¢ remat, temat, cate wypowiedzenie lub
ciag wypowiedzen. Sktadnik tematyczny bywa powtdrzeniem (jak juz wiemy —
doktadnym semantycznie lub tylko referencjalnie) wyrazenia, do ktérego nawia-
zuje. Moze tez by¢ (znéw: semantycznym lub referencjalnym) derywatem tego
wyrazenia. Tematyzacja wiaze skfadniki kolejnych wypowiedzen (tzw. tematy-
zacja kontaktowa) lub faczy wypowiedzenia mniej lub bardziej oddalone (tzw.
tematyzacja dystansywna).

Wskazane przez DaneSa trzy aspekty tematyzacji moga postuzyé, co on sam
postuluje, przy analizie stylu indywidualnego i stylistycznych wiasciwosci
réznych typow i gatunkéw wypowiedzi. Badania stylu w aspekcie nawiazan
tematycznych zainicjowat N.E.Enkvist (1973), prowadzil je tez m.in.
M.Cervenka (1974, 1976). Wszystkie one dotyczyty tekstéw artystycznych.

Analiza sposobéw tematyzacji posuwa naprzéd wiedz¢ na temat takiej na
przyklad podstawowej formy podawczej jak opis. Jego podstawowy wariant
realizuje si¢ mianowicie na zasadzie nawiazania tematéw. Temat kolejnych zdan
bywa wciaz ten sam:

T'=T>2=T3=T4=Txu

albo teZ nastgpujace po sobie tematy rozcztonkowuja pewne pojecie nadrzedne
— yhipertemat” (H —T):

H—T=T1+T2+T3+ T4+ T,

Rematy tworza wéwczas luZny ciag paralelny, nie stanowiacy punktu zacze-
pienia dla kolejnych ogniw tematycznych. Okreslaja jakosci poszczegdlnych
tematéw. Proste zastosowanie takiej struktury stanowi na przyktad wiersz
S.Grochowiaka Piersi krélowej utoczone z drewna, gdzie kolejne tematy sktadaja
si¢ na hipertemat ,,krélowa”:

Rece krolowej posmarowane smalcem

Uszy krélowej pozatykane wata

W ustach krélowej sztuczna szczeka z gipsu
Piersi krélowej utoczone z drewna

Stynnym uchyleniem skonwencjonalizowanej struktury opisu — w sytuacji,
gdy jej powielenie moglo by¢é oczekiwane — jest piesn drugiego harfiarza
w Polce C.K.Norwida. Mamy tam do czynienia z wyrafinowanga gra stylistyczna,.
Badania teoriotekstowe ujawniaja rézne warianty ujeé opisowych, umozliwiajac
ich analiz¢ z punktu widzenia stylistyki, a takze — gdy analizie poddany jest
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materiat literacki — z punktu widzenia poetyki historycznej (Ostaszewska 1991:
41 i nast.).

Nastgpstwo tematyczne wyrdzniajace strukturg opisu przeciwstawia si¢ innym
typom nawiazaf. Np. z badan S.Gajdy (1990: 101) wynika, ze w tekstach
naukowych zdecydowanie dominuje typ nastgpstwa polegajacy na tematyzacji
rematu. W tekstach reprezentujacych ten styl funkcjonalny panujaca forma
wypowiedzi jest wywdd.

Wskazane przyklady pokazuja, Zze rdézne typy tematyzacji wiazaé si¢ moga
Z rozmaitymi odmianami stylow funkcjonalnych i odmian gatunkowych. Kwestie
te wymagaja systematycznych badai, uwzgledniajacych takze relacje kolejnych
rematéw w tekscie oraz ponadlinearne zwiazki tematéw (tematy grup zdanio-
wych i sposoby ich derywowania z globalnego tematu tekstu). Badania tekstow
publicystycznych wykazaty (Miczka, w druku), Ze i ten aspekt struktury tekstu
podlega zr6znicowaniu gatunkowemu oraz moze sta¢ si¢ podstawa opozycji
stylistycznych. Wszystkie wyréznione typy wyktadnikéw spdjnosci tekstu ana-
lizowa¢ mozna pod katem stylistycznym nie tylko w aspekcie jako$ciowym, tzn.
ze wzgledu na to, jakie wykladniki wyst¢puja w réznych grupach tekstow.
Stylistycznie relewantna jest tez liczba nawigzai stosowanych w wypowiedzi
i wystgpujace tam relacje iloSciowe. Wspomniatam juz o tym przy okazji
omawiania zwigzk6w logicznych — eksponowanych lub pozostawionych domy-
$Inosci odbiorcy. Z badan S.Gajdy (1990: 99-100) wynika, Ze jesli wziaé pod
uwage wszelkie typy nawiazaf, to liczba ich wykiadnikéw jest wyraZnie
zréznicowana w réznych typach tekstéw: teksty naukowe cechuja si¢ stosunkowo
gesta siatkq nawiazan (przoduja pod tym wzgledem teksty z zakresu matematyki
i fizyki, a wigc nauk Scistych), przeciwstawiaja si¢ im pod tym wzgl¢dem teksty
publicystyczne i literackie — wykazujace znacznie mniejszy stopiefi zaggszcze-
nia wykfadnikéw spéjnosci.

W oczywisty sposob badania takie rozciaga¢ mozna na poszczegdlne gatunki,
na indywidualne style autorskie — uwzgledniajac kwesti¢ historycznej zmien-
nosci form wypowiedzi artystycznych i nieartystycznych.

| \Y%

Czwarty zesp6t zagadnien tekstowych wymagajacych interpretacji stylistycz-
nej to zagadnienia typologii wypowiedzi i wzorcéw gatunkowych. Przede
wszystkim trzeba tu zdobyé dobre rozeznanie co do repertuaru gatunkéw
stosowanych w obrebie poszczegSlnych styléw funkcjonalnych, w odmianie
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pisanej i méwionej jezyka. Prace w tym kierunku sa juz prowadzone (np. Gajda
1990: 107 i nast.), wciaz jednak niedostatecznie spenetrowany jest pod tym
wzgledem styl potoczny. Rzecznikiem opisu uzywanych w nim wzorcéw
gatunkowych byt M.Bachtin (1979); jego apel podjgta A.Wierzbicka (1983),
proponujac sposéb modelowania intencji komunikacyjnej méwiacego oraz przyj-
mowanych przez niego zalozefi — w ramach réznych gatunkéw, gtéwnie wiasnie
potocznych.

Poglebienie wiedzy na temat repertuaru gatunkowego réznych styléw funkcjo-
nalnych powinno prowadzi¢ do dokladniejszego poznania stosowanych w nich
struktur tekstowych — wiasciwosci delimitacyjnych i spéjnosciowych poszcze-
g6lnych gatunkéw. Powinno tez uwzgledni¢ problem historycznej zmiennosci
gatunku i reperfuaru gatunkéw w réznych epokach rozwoju kultury narodowe;j.
Dotychczas badania ewolucji gatunkéw prowadzone byly giéwnie w obszarze
jezyka artystycznego. Trzeba je rozciagnaé na wszystkie style funkcjonalne.
Szczegblnie ciekawe sa migracje gatunkéw z jednego stylu do drugiego. Na tej
wiasnie zasadzie wraz z wyodregbnieniem sig¢ w jgzyku polskim stylu naukowego
i publicystycznego — wylonity si¢ gatunki takie, jak artykul naukowy czy
felieton, bedace pochodna formy listu wypracowanej w odmianie pisanej jezyka
potocznego. (O pochodzeniu artykutu m.in. od listu — zob. Gajda 1990: 108).
Powstaty tez warianty okreslonego gatunku w r6znych stylach (np. list prywatny,
list urzgdowy, list pasterski, list otwarty itp.).

O przechodzeniu gatunkéw w obrgb innych styléw funkcjonalnych pisat
Bachtin (1979-1986: 401), wprowadzajac pojgcie ,,wtdrnego gatunku mowy” —
gatunku przeniesionego ze swego pierwotnego kontekstu komunikacyjnego
w inny kontekst. Lepsze rozpoznanie struktury jezykowej wypowiedzi osiagane
dzigki rozwojowi badan nad tekstem pozwoli dokladniej przesledzi¢ przemiany,
jakim podlega 6w przeniesiony gatunek w nowym kontekscie. Obserwacje takie
wzbogaci¢ moga warsztat literaturoznawcy, gdyz przenoszenie wzorcéw gatun-
kowych wypowiedzi nieartystycznych w obrgb utworu literackiego jest jednym
ze sposobéw odswiezania literatury.

Przyktadem takiego nowatorskiego zastosowania formy gatunkowej — zasto-
sowania, ktérego cechy szczegd6lne dobrze naswietla wspoiczesna wiedza o stru-
kturze tekstu — moze by¢ opowiadanie J.L.Borgessa Temat zdrajcy i bohatera.
Opowiadanie to jest rodzajem mistyfikacji — opisanym zamiarem, projektem
literackim, a zarazem finalizacja tego projektu (bo planowane opowiadane jest
réwnoczesnie opowiadaniem opowiedzianym i opublikowanym). W opowiadaniu
zastosowana zostala struktura gatunkowa streszczenia; zachodzi tam tez —
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swoista dla tekstow z ,,powtorng deskrypcja” (termin M.J.Glovinskiej — Glo-
vinska 1990) — neutralizacja czaséw gramatycznych: kolejne czynnosci ukazane
sa W czasie teraZniejszym, np.:

Ryan, ktéry witasnie pracuje nad biografiq bohatera, odkrywa, Ze nie jest to
zwykta zagadka kryminalna. (...) Ryana niepokojq inne aspekty zagadki. (...) Te
paralelizmy (...) doprowadzajq Ryana do przyjecia jakiejs tajemniczej formy
czasu, jakiegos rysunku, ktorego linie powtarzajq sie. Mysli o historii dziesie-
cioepokowej (...). Mysli o wedréwce dusz (...). Ryan stwierdza, Ze (...). Odkrywa
réwniez w archiwach (...).

Osobliwos¢é struktury temporalnej tej swoistej formy komunikacyjnej tak
wyjasnia Glovinska: ,,Wtdrnie wyrazana rzeczywisto$¢ relacjonowanego opo-
wiadania (,,pereskaza™) jest achroniczna; czasowe punkty odniesienia wybierane
dla relacjonowanego opowiadania leza calkowicie poza ta rzeczywistoscia”
(208).

Na inne wilasciwosci tego opowiadania moga rzucié $wiatlo badania teksto-
logiczne nad strukturg streszczei. Ta forma gatunkowa, funkcjonujaca przede
wszystkim w stylu potocznym, naukowym i publicystycznym, jest stosunkowo
dobrze rozpoznana i ma sporo opracowan takze na gruncie polskim (Marcisze-
wski 1970, Wojtasiewicz 1977, Trzg¢sicki 1986, Bartminski, w druku). Uwadze
tekstologa narzuca si¢ tez swoisty, nieurozmaicony sposéb topikalizacji (bohater
stale nazywany jest imieniem wlasnym Ryan), co uwydatnia szkicowy charakter
tekstu.

Interesujace przyklady wtérnego uzycia gatunkéw znaleZé tez mozna na
przyktad w opowiadaniach E.Redlifiskiego. Jako tworzywo utworu fabularnego
wykorzystuje on np. seri¢ grypséw (tworzac swoisty odpowiednik powiesci
w listach), dziennik rejestrujacy romans ksiggowej na strukturze bilanséw kaso-
wych. Interpretacja tych chwytéw literackich wymaga rozpoznania zastosowa-
nych nieliterackich form gatunkowych. Takie eksperymenty stanowia jeden ze
sposobéw ewolucji stylu artystycznego. Sa one réwniez przejawem indywidual-
nych wyboréw twdrcy, wchodzg wige tez w zakres tego dziatu stylistyki, ktory
zajmuje si¢ badaniem stylu autorskiego. W tym drugim obszarze stylistyki
gatunek wypowiedzi staje si¢ elementem stylotwérczym, poniewaZz osoba mo-
wigca dokonuje wyboru wzorca gatunkowego i poddaje go modyfikacji ze
wzgledu na wiasny cel komunikacyjny oraz preferencje jgzykowe. Ze stylisty-
cznego punktu widzenia istotne jest na przyktad to, czy ktos postuguje si¢ prosba
czy nakazem, czy ma w swym repertuarze np. donos lub panegiryk, czy trafnie
uzywa gatunkow zawierajacych performatywy.
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Poza oczywistym dostosowaniem wzorca gatunkowego do aktualnej sytuaciji
komunikacyjnej struktura gatunkowa wypowiedzi podlega¢ moze dalej idacym
modyfikacjom. Moze to niekiedy przybiera¢ posta¢ doraZnej, niezamierzonej
interferencji innych niz oczekiwane struktur gatunkowych. Przyktadéw niekon-
trolowanego przenikania si¢ form komunikacyjnych szuka¢ mozna na przyktad
w wypowiedziach ludzi niewyksztalconych, ktérzy w komunikacji potocznej
stosuja nagminnie formy przeniesione z j¢zyka urzgdowego (np. ekspedientka
w rozmowie z klientami uzywa form przeniesionych z regulaminu: ,,Zamykac
drzwi! Okres zimowy.”). W ostatnich latach obserwowa¢ mozna byto naduzycie
elementéw formy kazania, ostatnio szerza si¢ w rozmowach towarzyskich
wyrazenia i struktury komunikacyjne znane z reklam nadawanych w telewizji.
Jak uczy Bachtin, takie wtrgty nie ograniczaja si¢ do zapozyczei leksykalnych
czy frazeologicznych. Sa one przejawem interferencji form gatunkowych i po-
woduja przesunigcia w obrebie cech pragmatycznych wypowiedzi.

Problem indywidualnych uzy¢ gatunku i stosowania w jednej wypowiedzi
ré6znych wzorcéw komunikacyjnych (literackich i nieliterackich) jest szczegdlnie
wazny dla badai literaturoznawczych. Odtwarzanie w literaturze pewnych
struktur gatunkowych z réznych styléw funkcjonalnych (jak np.oracja czy przepis
kulinarny — na bigos — w Panu Tadeuszu) stalo si¢ podstawa jednego
z wariantéw teorii mimetyzmu literatury. To odtwarzanie form gatunkowych
moze byé poddane pewnym konwencjom, ktére sa warte badania. Ze takie
konwencje istnieja, niech $wiadczy analizowany przez B.Uspenskiego (1979)
przyktad rozméw salonowych w Wojnie i pokoju L.Tolstoja. Rozmowy te,
prowadzone — zgodnie z obyczajem epoki — po francusku, wkomponowane sg
w tekst powiesci w taki sposob, Ze tylko ich poczatek i koniec ma brzmienie
obcoje¢zyczne, Srodek za$ ,,przetozony” jest na neutralny jezyk znaczei, tozsamy
z jezykiem narracji. W oryginale tym jezykiem neutralnym jest jezyk rosyjski,
w tlumaczeniach be¢dzie to za kazdym razem odpowiedni j¢zyk przekladu, przy
czym fragmenty skrajne rozméw pozostana w wersji francuskiej. Powyzsza
konwencja zwigzana jest — jak ttumaczy Uspienski — z przestrzenia delimita-

cyjna, ma tez aspekt gatunkowy. Daje si¢ wigc wyjasni¢ w kategoriach struktury
tekstu.

\%

Naszkicowalam tu cztery grupy zagadnien tekstologicznych i zwiazanych
z nimi mozliwosci badan stylistycznych. Nawet ten pobiezny przeglad pokazuje,
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jak wiele interesujacych obserwacji i uje¢ oferuje stylistyce ta nowa dyscyplina
jezykoznawcza. Ale nie tylko poszerzenie zakresu obserwacji jest atutem przy
uwzglednianiu tej nowej perspektywy. Wnosi ona réwniez pewien porzadek
w obreb rejestrowanych zjawisk: wprowadza hierarchi¢ Srodkéw jezykowych
podlegtych wyborowi, hierarchi¢ narzucong przez strukturg tekstu.

Hierarchia ta pozwala dojrzeé w okreslonych wiasciwosciach stylistycznych
wypowiedzi konsekwencj¢ doboru sSrodkdw jezykowych na wyzszych poziomach
organizacji tekstu, wiaze wigcrozproszone obserwacje w uporzadkowane zespoty
cech. Przykladem moga by¢ teksty realizujace wzorzec gatunkowy litanii, takie
chociazby, jak trawestujaca litani¢ loretanska Modlitwa S.Grochowiaka:

Matko Boska od Aniotéw
Matko Boska od pajakéw
Snieznych zagli smagta Pani
Sygnaturko z kolczykami (...)

Gatunek ten oparty jest na polaczeniu wezwania i prosby (skierowanej do
Boga lub $wigtego), przy czym w wezwaniu wykorzystywana jest seria deskrypcji
opisujacych osobg adresata. Deskrypcje te tworza wigc monotematyczny opis
poddany okres§lonym konwencjom i ograniczeniom. M.in. wyraza si¢ to w tym,
ze czlony tego opisu okreslaja godno$é Osoby Swietej, jej ,tytuty do chwaty”.
Jako opis, ciag deskrypcji ujawnia strukturg¢ spdjnosciowa oparta na powtarzal-
nosci tematu. Tak wigc rozpoznanie, Ze dana wypowiedZ realizuje formg¢ litanii,
automatycznie przesadza o tym, jaka forma podawcza dominowaé ma w tej
wypowiedzi i jaki typ tematyzacji wystagpi w jej czeSci wstepnej bedacej
wezwaniem.

Uwzglednienie problematyki tekstowej w badaniach stylistycznych ma walor
porzadkujacy w innym jeszcze wymiarze. Pozwala mianowicie dostrzec zbiory
alternatywnych elementéw jezykowych posrdd jednostek pozornie nie powiaza-
nych. Dzigki dostrzezeniu ich funkcji w tek$cie spéjnym uswiadomiony zostaje
fakt, ze s3 one wariantami pewnego mechanizmu tekstowego i moga by¢
ujmowane jako srodki podlegte wyborowi. Np. dzigkiregutom izotopii w jednym
szeregu znaleZ¢ si¢ moga takie wyrazenia referencjalne, jak imiona wiasne,
zaimki wskazujace i anaforyczne, rzeczowniki pospolite, a nawet... elipsa.
Wszystkie one wyznacza¢ moga przedmiot, o ktdrym mowa w wypowiedzeniu.

Poszerzajac zakres badar i wprowadzajac sensowne uporzadkowania analizo-
wanych faktéw, teoria tekstu moze w istotny sposéb wzbogacic stylistyke.
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Text Analysis — a New Inspiration for Stylistic Research

The possibility of asking questions in stylistics is always determined by the current
situation in linguistics as it identifies linguistic units and categories to be chosen for
some personal, social or communicative reasons. The development of a new linguistic
discipline — ,,text theory” (,text linguistics” or ,,discourse analysis”) — enables a real
progress in stylistic investigation: it offers a large number of specific textual categories
and relations to be discussed in their connection with all factors relevant to stylistics.
This progress is also due to the fact that the very object of the text linguistics is the most
obvious unity of human communication: the discourse, and the text analysis enables us
to give an order and a hierarchy to linguistic elements and categories chosen by the
speaker, even those apparently unconnected.

In the paper four main topics of the text linguistics are discussed: the delimitation of a
discourse as a communicative entity; the transformation of a sentence (linguistic unit) in an
utterance (part of a discourse); the coherence and the cohesion of a text; the typology od
text structures and speech genres. The author points at some stylistic implications of different

linguistic means belonging to those four topics of discourse analysis and postulates farther
investigations in this domain.
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